Raccomandazioni per l'impiego Prescriptions for the use
e la posa di SLIM/4 and installation of SLIM/4

@ Posa su pavimento preesistente. @ Laying over an existing floor.
SLIM/4 ¢ ideale per rivestire le superfici di vecchi pavimenti in ambienti
domestici o commerciali adibiti a traffico leggero.
- Prevedere fughe di aimeno 2 mm sul monoformato e necessariamente
3 mm sul multiformato.
- Sottofondo: verificare la planarita delle superfici, livellando se necessario.
- Come collante, utilizzare adesivi per gres porcellanato, scegliendo la
tipologia idonea in base alla natura del supporto.

Modalita di posa.

- Stendere 'adesivo a letto pieno sul pavimento, utilizzando spatole a denti Method of installation.
inclinati da 6 mm.

- Applicare il collante sul retro della lastra con una spatola a denti piatti da

3 mm.

- Una volta collocata la lastra, battere accuratamente la superficie con una

spatola di gomma per completare |'adesione.

@ Posa a rivestimento. @ Installation on walls.
SLIM/4 & utilizzabile per rivestire pareti in abitazioni, edifici o locali pubblici,
in interno ed esterno.
E' ideale sia per la posa sovrapposta a vecchi rivestimenti, sia per pareti
realizzate ex novo.
- Per il rivestimento prevedere fughe di almeno 1 mm.
- Sottofondo: verificare la planarita delle superfici, livellando se necessario.
- Come collante, utilizzare adesivi per gres porcellanato, scegliendo la
tipologia idonea in base alla natura del supporto.

Modalita di posa.

- Stendere I'adesivo a letto pieno sul supporto, utilizzando una spatola da Method of installation.
4 mm.

- Applicare le lastre da rivestimento.

- Battere bene la superficie con una spatola di gomma, avendo cura di fare

aderire completamente le lastre.

© Avvertenze per pavimenti
- SLIM/4 ¢ consigliato soprattutto per l'installazione su pavimenti pre- GWarnings for floor coverings
esistenti.
In caso di posa su massetti nuovi, si raccomanda la massima attenzione
affinché il sottofondo sia assolutamente compatto, omogeneo e
ben livellato e che abbia raggiunto sufficiente stagionatura.
- Rispettare tassativamente tutti i giunti di dilatazione esistenti sul sottofondo
e sulle pareti.
- E' utilizzabile in contesti ove non vi sia passaggio di carichi puntuali
pesanti, come per esempio il transito di carrelli a ruote dure.
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nascita, sono parte integrante della sua storia e ne fanno un punto di riferimento all’interno del settore ceramico.

MASSA D’ACQUA ASSORBITA IN %

E quindi motivo di grande soddisfazione poter presentare al mercato il rivoluzionario progetto SLIM/4, le ASSED LR Recones 150 10546-3
nuove lastre in gres porcellanato di spessore 4 mm. ASA DE AGUA ABSORBIDA EN

ERERKAGE FLaSTENGE )
Si tratta di una tecnologia produttiva sviluppata all’interno dei nostri stabilimenti, completamente diversa da L ) o 700 MIN
cio che esiste oggi sul mercato. Le lastre sono infatti ottenute tramite pressatura e non per compattazione: FESISTENZA ALLA FLESSIONE IN /2 oestet .
questo permette di realizzare un prodotto estremamente resistente alle piu diverse sollecitazioni, che non g%gggg@é%ﬁ@tﬁ;%a“N"/(“m”; -
ha bisogno dell’applicazione di fibre rinforzanti ed elimina i problemi legati al tensionamento della materia -

e alla tenuta della posa, facilitando al contempo le operazioni di taglio, foratura e manutenzione. ESISTANGE AL/ABRASION BROFONDE DES CARHEAUX NON EMAILLES 150 10545-6 <175 mmo
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ESISTANCE AU GEL 1SO 10545-12 REQUISE
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RESISTENZA A ALTE CONCENTRAZIONI DI ACIDI ED ALCALI
RESISTANCE TO HIGH CONCENTRATIONS OF ACIDS AND ALKALI COME DICHIARATO
RESISTANCE A DE HAUTES CONCENTRATIONS D'ACIDES ET BASES DAL PRODUTTORE
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RESISTENZA Al PROD. CHIMICI DI USO DOMESTICO ED ADDITIVI PER PISCINA

RESISTANCE TO DOMESTIC CHEMICALS AND ADDITIVES FOR SWIMMING POOLS

RESISTANCE AUX PROD. CHIMIQUES D'USAGE DOMESTIQUE ET ADDITIFS POUR PISCINES .
BESTANDIGKEIT GEGEN CHEMISCHE HAUSHALTSREINIGER UND ZUSATZSTOFFE FUR SCHWIMMBADER
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COEFFICIENTE D’ATTRITO (SCIVOLOSITA)

FRICTION COEFFICIENT (SLIPPERINESS) DIN 51130
COEFFICIENT DE FRICTION (GLISSEMENT)

REIBUNGSKOEFFIZIENT (SCHLUPFRIGKEIT) ASTM C1028
COEFICIENTE DE ANTI DESLIZAMIENTO



Riveste ’esistente senza
la necessita di demolire.

Covers existing substrates without requiring
time-consuming demolition work.

Riduce i tempi e i disagi
della ristrutturazione.

Reduces the times and problems implicit in
renovation work.

Non richiede tecniche
di posa particolari.

Does not require the use of special installation
techniques.

Diminuisce la necessita di
rimuovere serramenti esistenti.
Reduces the need to remove existing doors and windows.

Evita i costi di rimozione e smaltimento
del pavimento preesistente.

Avoids the costs of removal and disposal of existing floor
coverings.

FORMATI

E facile da tagliare, forare Il gres porcellanato in 4 mm & utilizzabile per pavimenti e pareti,
€ movimentare. € particolarmente indicato nelle ristrutturazioni per la posa
Easy to cut, drill and handle. su materiali gia esistenti.

Lo spessore sottile, la leggerezza, la facilita di trasporto
Risponde alle normative e di movimentazione in cantiere fanno di queste lastre la
internazionali. risposta piu efficace a specifiche esigenze del mercato.

Complies in full with international standards.

Ha caratteristiche tecniche similari al
gres porcellanato di maggior spessore.

Offers technical characteristics comparable to porcelain
stoneware tiles of greater thickness.

Minor peso sulla struttura
portante e sui solai.
Reduces dead weight on loading structures and substrates.

Si pulisce facilmente e non richiede
particolare manutenzione.
Easy to clean, and no special maintenance requirements.

SSORE 4 MM

STONTECH SLIM/4

La collezione STONTECH ¢ disponibile nella versione SLIM/4 in 9 colori, nei due formati 60x120 e 60x60.

STONWHITE/2.0 STONWHITE/3.0 STONBEIGE/1.0 STONBEIGE/2.0 STONBEIGE/4.0
725879 60x60 726234 60x60 726235 60x60 726252 60x60 726253 60x60
726237 60x120 726238 60x120 726239 60x120 726247 60x120 726248 60x120

= PR

STONGREY/4.0 STONGREY/5.0 STONGREY/6.0 STONBROWN/3.0

726255 . 60x60 726256 60x60 726236 60x60 726254 60x60

726250 60x120 726251 60x120 726240 60x120 726249 60x120
GRES FINE PORCELLANATO NATURALE/SQUADRATO/R9 V2
FINE PORCELAIN STONEWARE MATTE/SQUARED/R9 MODERATE



